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A vérakozas immar elviselhetetlen. 13 6raja vagyunk a Moszkvai nemzetkdzi repiilStéren. Es
Ujabb harom 6ra van hatra a check-in-ig. A szombati jegyeket cstitértdkiekre cseréltiik, s ezért
nincs j6 csatlakozasunk az utols6 budapesti jaratra. A kilencéras repllés Vlagyivosztokbdl, az
id6z6na-valtozas, a kialvatlansag — mert sem a repilén, sem a reptéren nem sikertlt aludnom —
miatt a kimerGlés hataran allok. Tébb mint 30 éraja vagyok ébren.

Kedvtelenll cigarettdzom, ugy szamolva, hogy ez a tevékenység is elvisz valahogy tiz percet.

Vlagyivosztok hatalmas csaldédast volt. Sokkal csunydbb varos, mint amire szamitottam, ahol a
kandi kameras atverésnek nehogy nem lett vége, hanem féktelenné valt. EI6szor is, rogtén a
megérkezéslunk utédn, mikbézben a Csendes-6ceanban furédtink, valaki a kocsinkra ugrott,
behorpasztva a motorhaztetét meg a kocsi tetejét. Még aznap este elloptak a
fényképez6gépem és az utkdzben készitett fotdkat tarolé CD-ket. Mar kész voltam azt hinni,
hogy ez nem az atverés része, elfeledve az utazas alatti kilénds térténéseket. De tértént harom
Ujabb eset, amely azt sugallta, hogy az atverés folytatédik, és minden bizonnyal csak otthon,
Romanidban fog befejezédni. Egyrészt régtébn azutan, hogy megtaléltuk a ténkretett kocsit,
talalkoztam egy egyénnel, aki utanozott, s akinek a kezében, akdrcsak az enyémben, egy
viragcsokor volt. Viragot vettem Tanyanak, az utazasi irodaban dolgoz6 lanynak, aki szerzett
neklnk szallast. Ezért amikor elt(int a fotogép, biztos voltam abban, hogy a kandi kameréas
kollégak vették el. Aztan, mieltt a reptérre indultunk volna, megismertem Tanya névérét, Juliat
— 6 készitette el6 az iratokat a vizumhoz. Tékéletesen hasonlitott a lanyhoz a hajérdél, akivel egy
meglehetésen dramai kalandom volt. Egyik este meséltem réla Traiannak, még az utazasunk
kezdetén. Aztan, alig két éraval a ,hajés” lany masolataval val6 talalkozas utan, a reptérre vivd
buszon mellém telepedett fické minden elézmény nélkll azt suttogta: ,Pjervij". Annyit jelent:
,els6k”. Mi vagyunk az elsék, akik hasonlé kérilmények kdzo6tt utazva eljutottak
Vlagyivosztokba. Utkdzben folyton ezt ismételtem, sét a filmben is parhuzamba akartam ezt
allitani egy hasonlé szévegu orosz reklammal. Széval biztos, hogy a hivatalos befejezés majd
csak Romaniaban varhaté. Ugyhogy a vilag leghosszabb rejtett kameras atverése még eltart
holnap estig.




WALTER GHIDIBACA

Visszaindulok a csomagokhoz. Baloldalt dohanyzo6 kavézot latok. Kérek egy presszokavét, és
letl6k az egyetlen szabad asztalhoz. Ha nem birok aludni, legaldbb szabaduljak meg ettél a
ragacsos zsibbadtsagtol. Egy feketébe 6lt6z6tt fiatal pasas diléngélve kdzeledik az asztalhoz.
Gydrétt sapkdja alol kilatszik drétszerd vorés haja. Rossz angolsaggal tlizet kér. Valami azt
sugja, hogy egyaltalan nem annyira részeg, mint amennyire mutatja. Biztosan a ,kollégak”
szervezték be. Féleg, hogy azzal a sz6ke lannyal Gl egy asztalnal, aki vellnk Ucsdrgétt a
vardban.

A voros cigivel kinal, és megkérdezi, hogy amerikai vagyok-e. Nem vagyok amerikai —
valaszolok. Szerintem nagyon jol tudod, hogy nem vagyok amerikai, tesé — folytatom
gondolatban. Hanem mi vagyok, kérdezi baratsagosan megragadva a karom.

—Ja rumun! Roman vagyok — valaszolok a bosszankodas és a szérakozas kézétt ingadozva,
latvan a voérdésnek a részegseg minél hitelesebb eléadasara tett erbfeszitéseit. A tulzasa hiba.

Vorés szemoldokei olyan ivben emelekednek fako szemei f6lé, mintha éppen nyert nyert volna
a lotton.

— Ti rumun? Ja Roman! Vot kak interezna! Roman vagy? Engem Romannak hivnak! Milyen
érdekes!

Egen, lehetne érdekesebben is. Kivancsi vagyok, miért tesz a beszélgetésink érdekében
ekkora er6feszitéseket a vords. Int, hogy varjak, s a barhoz megy, ahonnan két pohér vodkaval
tér vissza.

— Unnepeljiink! — mondja szinpadi dagélyossaggal. — Iszunk egy vodkat, mert te roman vagy, az
én nevem pedig Roman! Te a baratom vagy!

Habozok, de végl arra jutok, hogy nincs vesztenivalom e kis jatékban. Koccintunk — és latom,
hogy nem hajtja fel a pohar tartalmét, ahogy az szokas, ugyhogy én sem sietek. Erzem, ahogy
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az ital a torkomat égeti, majd atmelegit. Talan ez segit elaludnom, majd a gépen.

Vagy féléran keresztil aprésagokrél beszélgetve mulatjuk az idét. A sz6ke is csatlakozik
hozzank. Hat persze, igy teljes a csapat.

Traian jon be a varobdl. Bizonytalan, ezért intek neki, j6jjon az asztalhoz.

— Mi a helyzet? Gyere ide!

— Veled mi a helyzet? — vag vissza ingerult hangon. — Ezekkel pialsz?

— Es ez baj? Ulj ide te is!

— Es a csomagokkal mi lesz?

— Hozzuk ide.

Roman hintazik, s a labai a levegdbe lendilnek, amint leesik a székrdél. A sz6ke a keze utan
kap, sikertelenl.

— Na figyeld meg ezt! Ték részeg! Es te is berugtal!

Kissé becsiccsentettem, de nem érzem magam részegnek. Traian replikaja felbosszant. Nem
ertem, miért aggodalmaskodik
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— Hogy nézel ki? — folytatja. — Részeg vagy!

— Nem vagyok részeg! — valaszolom, mikdzben igyekszem talpra allitani Romant. — Kérdeztem,
hogy kérsz-e valamit. Mindjart megyek, mi a bajod?

— Menj a faszba, hulla részeg vagy! — veti oda, és elmegy.

Szerintem a karomkodasa egyaltalan nem helyén valé. Az utébbi napokban elzsibbadt a
kéztlink lévé feszlltség, de most Ujra felszinre kerilt. Sokkal gyorsabban, mint ahogy Roman
az asztal aldl. Egyik oldalon én fogom, a masikon a sz6ke, a székre (ltetjuk.

— Jél vagyok — mormolja Roman.

— Nos, én megyek — mondja a sz6ke, s kihdérpinti poharat. — Készé6ném az italt, és j6 utat!

— Szivesen! — valaszolom — Jo6 utat!

Roman a tekintetével koveti.

— Amerikaba megy. En is el akarok menni Amerikaba. Nem szeretem Oroszorszagot! Fuck
Russia! — toldja meg. — Fuck Russia! — kialtja ismét.

A helyzet immar kellemetlen. A kéril6ttink lév6k mar figyelnek. A régtdnzésnek megvannak a
hianyossagai.

— Figyelj, Roman, ha neked nem tetszik a hazad, akkor kinek tetszedjen? Csillapod;j le!
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Hatarozottan allok fel, és le akarok lépni, de Roman gyorsan megélel. Oszténdsen a
pénztarcamat rejté zsebemre figyelek. Igyekszem kiszabadulni a végtelen élelésbdl.

— Mennem kell — mondom.

— Ne menj el! Kérlek, ne menj! J6 ember vagy!

—Na j6. Még elszivok veled egy cigit, és aztan leléepek. Okeé?

Ragyuijtok, ahogy Roman is. Ugy t(inik, a nyugalom visszaallt. Roman fiistél és hallgat. Abszurd
jelenet.

Hirtelen megjelenik egy renddr, és megall Roman mellett. Roman felugrik és felemeli a kezeit.
Immar egyaltalan nem latszik részegnek. A rend6r megmotozza. Utana Roman kéddé valik. A
rend6r megkérdi, hogy hol van a csomagom. Mutatom.

A csomagijaim felé indulok, mégdttem a renddrrel. Ez roppant idegesitd. Annyit szivtam ezzel az
atverés-show-val, hogy torkig vagyok mar.

A hatizsakom ott van, ahol hagytam, &m Traian eltlint. Varatlan szédulés kerit hatalmaba:
hogyan lehet, hogy Traian elment anélkil, hogy jelezte volna? Legalabb szdélt volna, hogy
elmegy, ha mar nem volt kedve megvarni. Biztosan ezt is a kandi kameranak rendezték meg!
Hej, egész egyszerlien megcsdmorldttem ettél a kretén jatéktol!

Nagyon ideges vagyok. Kérbenézek, és teszek néhany lépést. A halantékom fajdalmasan
dibdrég, a vér buzog az agyamban. Traiant keresem tovabbra is. A renddr nem tagit mégalem.
Rajévok, hogy a pad kérdl forgunk, s kézben mindenki minket bamul.
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Lehajolok, hogy felkapjam a zsakom. Felemelt tenyérrel jelzem a rend6rnek, hogy minden
rendben és el akarok menni. A férfi megvarja, hogy felvegyem a csomagot. Elindulok a check-in
pulthoz. Athaladok a fémsorompén, de eszembe jut, hogy a baratoknak vasarolt szuvenireket
rejté nejlonszatyrot a padnal felejtettem. Leteszem a hatizsakot, és visszamegyek a szatyoreért.
Magamhoz veszem. Amint megprébalom magamra venni a hatizsakot, nyers hangot hallok a
kdzvetlen kbzelembdl:

— Sto eta? Mi ez?

Az orrom elbtt egy 1ab zbrgeti a szatyrot, egy ujj pedig fenyegetéen mutat ra. Tekintetemmel
kévetem a kart, mignem egy masik rendér villamlé tekintetével talalkozom.

— Sto eta? Sto eta? — ismétli a nyers hangu rendér.

A kérdés a képtelenség csimborasszdja, ahogy az utébbi tiz percben ésszehozott szituacié is.
MirGl beszél? A hatizsakrdl? Hat egy hatizsak, nem latszik? Az én hatizsakom.

Azon kapom magam, hogy keserlien és véllat vonva ezt mondom: — Egy bomba.

— Es mit csinélsz vele? — kérdezi immar angolul a rendér.

A parbeszéd nyilvanvaléan abszurd, igy reflexszerlen a kdévetkezd valasz békém ki:

— Semmit. Hazaviszem. Baj?

Kiegyenesedem, egyik kezemben a szatyor, ldbaimnal a hatizsak. Varom, hogy a rendér
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hagyjon végre békén. Tovdbbra is morcosan néz, mikbzben a hallgatdsa egyre nyomasztdbb
lesz. El6j6hetne valaki a kandis csapatbdl szdlni: ez csak egy vicc. Abba kellene hagynunk mar
ezt a buta torténetet.

Elfogy a tirelmem. A poggyaszellenérz6 futészalagjara mutatok:

— Check-in? Mehetek a check-in-hez?

A renddr kis ideig gondolkodik, majd megnyugszik. Kedves mozdulattal mutatja, hogy menjek
ismét a plexiliveg panndhoz. Vajon tényleg visszatartja a nevetést, vagy csak nekem tdnik ugy?

— Ott varjon!

Automatikusan elindulok, majd megallok a pann6é mdgott.

Gyertek mar! Gyertek el, jelentsétek be hivatalosan, hogy ez egy atverés, és vessink véget
ennek a cirkusznak!

A stab késik. A kérnyezd zajok egyre tompabbak. A kép elhomalyosodik a szemembe gy(ilé
kénnyek miatt, s végul csak néhany fény- és arnyéknyalab marad belélik — tenyeremmel a
panndnak tamaszkodom, hogy ne essek dssze.

Kiraly Farkas forditasa
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Részlet a Totul e bine, cand se terminal rau (Minden jo, ha a vége rossz) cimi regenybol.
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